-~ Hobland

D1500

XSD(B)310

X260/X310

XTZ

K310

stofzuiger 1 pk

aspirateur 1 cv
dust collector 1 hp
Absauggerat 1 ps

schaaf - vandikteschaaf
boortafel

rabo - dégau - mortaiseuse -

planer - thicknesser
mortiser

Abricht - Dickenhobel
Langlochbohranlage

gekombineerde machine
5 bewerkingen
machine combinée a bois
5 operations
combined woodworking
machine 5 operations

5 fach kombinierte
Holzb. Maschine

zaag - frees
toupie - scie
spindle - saw
Sége - Frase

gekomb. machine
5 bewerkingen zware uitvoering

mach. combinée a bois
5 operat. exécution robuste

combined woodw. mach.
5 operat. heavy execution

5-fach komb. Holzb.
Masch. schwere
Ausflihrung



TECHNISCHE KENMERKEN
TECHNICAL DATA

DONNEES TECHNIQUES
TECHNISCHE DATEN

NEDERLANDS | FRANCAIS ENGLISH DEUTSCH K310 X310 X260 XSDB310 XTZ30
SCHAAF DEGAU PLANER HOBEL

Volt Volt Volt Volt 220-380-Mono 220-380-Mono 220-380-Mono 220-380-Mono 220-380-Mono
Motoren tri Moteurs tri Motors thr. Motoren Drehstr. | 3 x 3 pk/4pk 3 x 3 pk 3 XI8Ipk 380/220V - 3pk 380/220V - 2 x 3 pk
Motoren mono Moteurs mono Motors single Motoren Wechselstr. 3 x 3 pk 3 x 3 pk e8Ik 220V - 3 pk 220V - 2 x 3 pk
Afmetingen tafels | Dimensions de la table Table sizes Abmessungen der Tische | 310 x 1500 mm 310 x 1400 mm 260 x 1400 mm 310 x 1400 mm

Max. schaafdikte | Max. haute de rabotage Max. pl. thickness | Dicktenhobel 230 mm 230 mm 230 mm 230 mm

Voeding Avance automatique Feed speed Vorschub 3,5 & 7 m/min 6 m/min 6 m/min 6 m/min.

T/min. T/min. r.p.m. U/min. 4500 4500 4500 4500

Messen Lames Knives Messer 3 3 3 3

ZAAG SCIE SAW KREISSAGE

T/min T/min. r.p.m. U/min. 4000 3400 3400 3400
Zaaghoogte vert. | Hauteur de coupe Max. depth of cut | Max. Schnitthéhe | 100 mm 85 mm 85 mm 85 mm
Zaagtafel afm. Dimens. de la table Saw table sizes Sagetisch Abmess. 950 x 350 mm 850 x 445 mm 850 x 445 mm 1170 x 875 mm
Diam. zaag Diameétre Saw diameter Durchmesser 300 x 30 mm 250 x 30 mm 250 x 30 mm 250 x 30 mm
TOUPIE TOUPIE SPINDLE FRASE

T/min. 220 of 380 V 220 ou 380 V t/min. 220 or 380V R.p.m. Drehstrom U/min. | 3000/6000 3000/6000 3000/6000 3000/6000
Mono - 220 V Mono - 220 V Single - 220 V Wechs - 220 V 6000 6000 6000 6000

Diameter topas Diamétre Spindle diameter | Durchm. des Frasd. 30 mm 30 mm 30 mm 30 mm
Opname cap. Cap. arbre toup. Spindle cap. Auin. Frasewelle 85 mm 120 mm 120 mm 120 mm
Hoogteregeling Réglage Rise and fall Max. Hoheeinst. 110 mm 140 mm 140 mm 140 mm
Afmetingen pennetafel | Dimensions de la table Sliding tables sizes Schiebetsch Abmessungen | 550 x 450 mm 340 x 370 mm 340 x 370 mm 340 x 370 mm
Looplengte pennetafel | Longueur de course Stroke for sawing | Laufweg Schiebetisch | 1200 mm 1160 mm 1160 mm 1160 mm
BOOR MORTAISEUSE MORTISER BOHRER

T/min. T/min r.p.m. U/min. 4500 4500 4500 4500

Afmetingen boortafel | Dimensions de la table Table sizes Langtochbohrtisch Abmes. | 180 x 470 200 x 425 200 x 425 200 x 425

Verpl. dwars. langs. hoogte | Course frav. long. vert Long. transv. stroke and vert]  Verst. quer, langs, Hohe 220 x 150 x 150 165 x 140 x 85 165 x 140 x 85 165 x 140 x 85

Boorkop Mandrin Chuck capacity Zweibacken-Bohrfutter| 0-16 0-16 0-16 0-16

CONFIG. CONFIG. CONFIG. CONFIG.

Gewicht in kg Poids en kg Weight in kg Gewicht in kg 550 400 350 250 285

Verpakking BxLxH Dimens. d. caiss. LaxLoxH | Case sizes WxLxH Verpackung BxLXH 1150x1600x1100 | 1120x1460x1100 | 1120x1460x1100 | 650x1490x1100 1120x1460x1100
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